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SPRIEVODNA POZNAMKA
Od: Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastipeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie
Komu: Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej Gnie
C. dok. Kom.: C(2026) 6909 final
Predmet: DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .. /...
z2.10. 2026,

ktorym sa opravuju urcité jazykoveé znenia delegovaného nariadenia
(EU) 2021/2178, ktorym sa doplifia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2020/852 upresnenim obsahu a prezentacie informacii,
ktoré maju zverejnovat podniky, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 19a alebo
29a smernice 2013/34/EU, pokial ide o environmentalne udrzatelné
hospodarske €innosti, a upresnenim metodiky na spinenie uvedenej
povinnosti zverejfiovania

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2026) 6909 final.

Priloha: C(2026) 6909 final
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EUROPSKA

KOMISIA
V Bruseli 2. 10. 2026
C(2026) 6909 final
DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU)... ...

z2.10. 2026,

ktorym sa opravuju urcité jazykové znenia delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178,
ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852
upresnenim obsahu a prezenticie informacii, ktoré maji zverejiiovat’ podniky, na ktoré
sa vzahuje ¢lanok 19a alebo 29a smernice 2013/34/EU, pokial ide o environmentalne
udrzatel’né hospodarske ¢innosti, a upresnenim metodiky na splnenie uvedenej
povinnosti zverejiiovania

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Ceské a loty$ské jazykové znenie delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178 obsahuje chyby.
S cielom zosuladit’ tieto znenia s ostatnymi je,lzykovymi zneniami treba prijat’ delegované
nariadenie, ktorym sa delegované nariadenie (EU) 2021/2178 opravi.

2. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Tymto delegovanym nariadenim sa opravuju prekladové chyby v ceskom a lotySskom zneni.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z2.10. 2026,

ktorym sa opravuju urcité jazykové znenia delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178,
ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852
upresnenim obsahu a prezentacie informacii, ktoré majua zverejiovat’ podniky, na ktoré
sa vztahuje ¢lanok 19a alebo 29a smernice 2013/34/EU, pokial’ ide o environmentalne
udrzatel’né hospodarske ¢innosti, a upresnenim metodiky na splnenie uvedenej
povinnosti zverejiiovania

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o
vytvoreni rdmca na ul'ah&enie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088",
a najma na jeho ¢lanok 8 ods. 4,

ked’ze:

(1) Ceské znenie delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2021/2178% obsahuje chyby v
Clanku 8 ods. 3. V prvom pododseku uvedeného odseku sa uvadza nespravne
vykazované obdobie, za ktoré sa maju v nefinancnom vykaze uviest kltucové
ukazovatele vykonnosti. Tato chyba meni vyznam uvedeného ustanovenia a ma vplyv

na jeho podstatu. Chyba v druhom pododseku uvedeného odseku vedie k jazykovej
nekonzistentnosti.

(2) Ceské a loty$ské znenie delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178 obsahuje v prilohe I
bode 1.1.1 druhom pododseku pism. a) chybu, pokial’ ide o spojku v uvodnej vete, v
dosledku coho preklad vyjadruje opacny vyznam.

3) Loty$ské znenie delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178 obsahuje v prilohe I bode
1.1.1 druhom pododseku pism. b) chybu, pokial’ ide o spojku v tivodnej vete, v
dosledku ¢oho preklad vyjadruje opacny vyznam.

4) Ceské a lotysské znenie delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178 by sa preto malo
zodpovedajicim spdsobom opravit. Ostatnych jazykovych zneni sa tato oprava
netyka,

1 U.v. EUL 198, 22.6.2020, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j.

Delegované nariadenie Komisie (EU)2021/2178 zo 6.jula 2021, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 upresnenim obsahu a prezentacie informacii, ktoré majt
zverejiiovat’ podniky, na ktoré sa vztahuje &lanok 19a alebo 29a smernice 2013/34/EU, pokial’ ide
o environmentalne udrzatelné hospodarske cinnosti, a upresnenim metodiky na splnenie uvedenej
povinnosti zverejilovania (U.v.EU L 443, 10.12.2021. s. 9, ELIL
http://data.ecuropa.eu/eli/reg_del/2021/2178/0j).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

(netyka sa slovenského znenia)

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujucim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych
¢lenskych statoch.

V Bruseli 2. 10. 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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